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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 234/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bési-
ca da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n° 1 do artigo 17.° da Lei n.° 12/2013 (Lei do planeamento
urbanistico) e do n.° 2 do artigo 6.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 5/2014 (Regulamentagdo da Lei do planeamento
urbanistico), o Chefe do Executivo manda:

1. E determinada a elaboracio do projecto do «Plano Direc-
tor da Regido Administrativa Especial de Macau», doravante o
Plano, que tem como eixo estratégico a construgdo do Centro
Mundial de Turismo e Lazer e de um Belo Lar.

2. O Plano deve prosseguir os seguintes objectivos:

1) Afirmar Macau como destino turistico e de lazer sustenta-
vel e de exceléncia;

2) Potenciar a inser¢do de Macau na Grande Bafa Guang-
dong — Hong Kong — Macau;

3) Reforcar o empreendedorismo, diversificar a base eco-
ndémica e potenciar a atractividade empresarial de Macau,
designadamente nas areas do turismo e lazer, do ambiente, da
cultura, da inovacdo, da educacgdo e da investigacdo cientifica e
das industrias criativas e da saude;

4) Potenciar e valorizar o conhecimento como uma vantagem
competitiva, através do investimento em factores de inovacao,
tais como a qualificagdo e valorizagdo profissional continuas
da populagdo, de forma a aumentar o seu grau de instrucéo/
/formacao;

5) Proteger, reabilitar, valorizar e promover o patriménio
historico-cultural, afirmando Macau como centralidade cultu-
ral de excepg¢ao na regiao;

6) Estabelecer um modelo territorial equilibrado e sustent4-
vel, que respeite a identidade e singularidade de Macau, pro-
movendo a colmatacdo, a revitalizagdo das zonas degradadas,
a qualificacdo e reabilitagdo urbana e a gestdo integrada da
frente maritima;

7) Optimizar as infra-estruturas, servicos e equipamentos
colectivos e suprir as caréncias, bem como consolidar a oferta
de habitagdo publica;

8) Desenvolver e consolidar respostas sociais vocacionadas
para as familias e grupos vulnerdveis numa perspectiva de pro-
mocao da equidade e da inclusao social;

9) Promover a eficiéncia de recursos energéticos, assim como
potenciar mecanismos de redugao e valorizagao de residuos;

10) Proteger o ambiente e potenciar as paisagens, naturais e
construidas;

11) Desenvolver medidas potenciadoras da mobilidade sus-
tentdvel, adequar a oferta de estacionamento em meio urbano,
sem prejuizo da qualidade do espaco publico.
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2. Sdo nomeados membros da Comissao Interdepartamen-
tal, a que se refere o artigo 5.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 5/2014:

1) Li Canfeng, director dos Servicos de Solos, Obras Publi-
cas e Transportes, doravante designada por DSSOPT, como
coordenador;

2) Leong Wai Man, em representacao do Instituto Cultural;

3) Lo Chi Kin, em representacdo do Instituto para os Assun-
tos Civicos e Municipais;

4) Kuong Vai Cheok, em representacao da Direccdo dos Ser-
vicos para os Assuntos de Tréfego;

5) Luis Manuel Silva Madeira de Carvalho, em representa-
¢do do Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas;

6) Wong Hoi Weng, em representacdo do Gabinete para as
Infra-estruturas de Transportes;

7) Vong Man Hung, em representacido da Direc¢ao dos Ser-
vicos de Protec¢do Ambiental;

8) Arnaldo Ernesto dos Santos, em representacdo do Institu-
to de Habitagdo;

9) Cheng Wai Tong, em representagdo da Direccdo dos Ser-
vicos de Turismo.

3. O director da DSSOPT ¢€ substituido nas suas auséncias,
faltas e impedimentos pelo respectivo substituto legal.

4. Os membros referidos nas alineas 2) a 9) do n.° 2 sdo subs-
tituidos nas suas auséncias, faltas e impedimentos pelos res-
pectivos membros suplentes que a seguir sdo designados:

1) Sou Kin Meng, como suplente do membro referido na ali-
nea 2);

2) Mak Kim Meng, como suplente do membro referido na
alinea 3);

3) Sio Iat Pang, como suplente do membro referido na alinea
4

4) Lam Wai Hou, como suplente do membro referido na ali-
neaS);

5) Wong Sio Leong, como suplente do membro referido na
alinea 6);

6) Fong Weng Chin, como suplente do membro referido na
alinea 7);

7) Wong Sai Peng, como suplente do membro referido na ali-
nea 8);

8) Hoi Io Meng, como suplente do membro referido na alinea
9).

5. O mandato dos membros da Comissdo Interdepartamental
tem a duragao de trés anos.

6. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

20 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.® 236/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei
Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos
termos dos n.”° 2 e 3 do artigo 4.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 22/2018 (Comissao de Defesa da Seguranca do
Estado da Regido Administrativa Especial de Macau), o
Chefe do Executivo manda:

1. Sao nomeados vogais da Comissao de Defesa da Seguran-
ca do Estado da Regido Administrativa Especial de Macau:

1) Assessor do Gabinete do Chefe do Executivo, Au Ieong
Kit;

2) Assessor do Gabinete do Secretdrio para a Seguranga,
Chang Cheong.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 4 de Outu-
bro de 2018.

27 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On

Louvor

Para enfrentar a aproximacdo do tufdo severo «Mangkhut»,
e apds um ano de preparacdo activa pelo Governo da Regiao
Administrativa Especial de Macau, o Centro de Operacdes de
Proteccao Civil e os membros da estrutura de protecgdo civil
dedicaram-se a realizacdo de diversos trabalhos preparatorios
de prevengdo, para os quais foi elaborado um conjunto de pla-
nos de accao.

Durante a passagem do tufao, e de acordo com uma plani-
ficagdo pré-definida, os membros da proteccao civil actuali-
zaram, oportunamente, todas as informacdes, promoveram
ordenadamente a adopg¢do de diversas medidas de prevencao
e reducdo de desastres, e envidaram os maiores esfor¢os nas
accdes de socorro e salvamento, tendo como prioridades a vida
e a seguranga da populagdo e como objectivo a redugdo, ao mi-
nimo, dos danos que o tufao pudesse vir a causar.

Ap6s a passagem do tufdo, os membros da proteccao civil
procederam aos trabalhos de recuperacdo com a brevidade
possivel no sentido de restabelecer a ordem publica e a norma-
lidade do quotidiano dos residentes.

Reconhecendo o excelente trabalho desenvolvido pelo Cen-
tro de Operacdes de Proteccao Civil e pelos membros da estru-
tura de proteccdo civil, em termos de alerta prévio, planeamen-
to, coordenacdo, execucdo e rescaldo face a passagem do tufio
«Mangkhut» e, bem assim, o empenho e o espirito de equipa
demonstrados, é-me grato manifestar-lhes louvor publico.

21 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 27 de Setembro de
2018. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
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SERVICOS DE APOIO DA SEDE DO GOVERNO

Extractos de despachos

Por despacho da signataria, de 6 de Setembro de 2018:

Cheang Chin Leong — renovado o contrato administrativo
de provimento de longa duragdo, pelo periodo de trés anos,
para o exercicio de fungdes de assistente técnico adminis-
trativo especialista, 1.° escaldo, nos SASG, nos termos dos
artigos 4.°, n.2 e 3, e 6.°, n.° 4, da Lei n.° 12/2015 (Regime
do Contrato de Trabalho nos Servicos Piblicos), a partir de
1 de Novembro de 2018.

Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 7 de Se-
tembro de 2018:

Sou Wai Leng, assistente técnico administrativo especialista
principal, 3.° escaldo, da Direccdo dos Servigos de Econo-
mia — requisitada, pelo periodo de um ano, para exercer as
mesmas fungdes, nos Servigos de Apoio da Sede do Gover-
no, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, em vigor, a partir
de 8 de Outubro de 2018.

Por despacho da signatdria, de 12 de Setembro de 2018:

Mui Chong Lam — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
o exercicio de funcdes nos SASG, ascendendo a assistente
técnico administrativo especialista, 1.° escaldo, indice 305,
nos termos do artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, conjugado
com o artigo 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009,
em vigor, a partir da data da publicacdo do presente ex-
tracto de despacho.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 24 de Setembro de
2018. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.° 15/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.”* 1,2 ¢
5 da Ordem Executiva n.° 109/2014, a Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, José
Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de «Co-
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ordenacdo e fiscalizagdo da empreitada da obra de construgdo
de “Box-Culvert” da Estacdo Elevatéria de Aguas Pluviais
do Norte do Porto Interior», a celebrar com a «Companhia de
CCCC Terceiro Macau Limitada».

20 de Setembro de 2018.

A Secretaria para a Administracdo e Justica, Chan Hoi Fan.

Gabinete da Secretdria para a Administragdo e Justica, aos
20 de Setembro de 2018. — A Chefe do Gabinete, lao Man
Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.® 120/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 5 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 154/2005, e da ali-
nea b) do n.° 1 do artigo 23.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracido Publica de Macau, conjugados com o n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura manda:

1. E nomeada, em comissio de servigo, Paula Isabel Désirat
Machado para exercer o cargo de coordenadora do Centro de
Promocéo e Informagdo Turistica de Macau, em Portugal, a
partir do dia 1 de Outubro de 2018 até ao dia 15 de Junho de
2019.

2. Os encargos resultantes da presente nomeacao sao supor-
tados pelo orcamento individualizado do Centro de Promocgéo
e Informagdo Turistica de Macau, em Portugal, integrado no
orcamento privativo do Fundo de Turismo.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeacgao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

21 de Setembro de 2018.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

ANEXO

Fundamentos da nomeacdo de Paula Isabel Désirat Macha-
do para o cargo de coordenadora do Centro de Promocéo e
Informacgao Turistica de Macau, em Portugal:

— Vacatura do cargo;

— Reconhecida competéncia profissional e aptidao para o
exercicio do cargo de coordenadora do Centro de Promocao e
Informacéo Turistica de Macau, em Portugal, o que se demons-
tra pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:

— Licenciatura em Direito da Universidade de Macau.
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Curriculo profissional:

— Agente de ensino, em regime de assalariamento eventual
da Direccao dos Servicos de Educacgdo, de 18 de Setembro de
1989 a 31 de Agosto de 1990;

— Técnica auxiliar, em regime de assalariamento eventual
do entao Leal Senado de Macau, de 23 de Novembro de 1990 a
3 de Margo de 1991;

— Adjunta-técnica, em regime de contrato de assalariamen-
to da entdo Direccao dos Servigos de Justica, de 4 de Marco de
1991 a 4 de Novembro de 1992;

— Adjunta-técnica, em regime de contrato além do quadro
da Direccdo dos Servigos de Economia, de 19 de Dezembro de
1994 a 17 de Agosto de 1998;

— Técnica superior, em regime de contrato além do quadro
da Direcg¢do dos Servicos de Economia, de 18 de Agosto de
1998 a 16 de Janeiro de 2000;

— Técnica superior, em regime de contrato além do quadro
do Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, de 17 de Janeiro de
2000 a 16 de Janeiro de 2002;

— Técnica superior, em regime de contrato além do quadro
da Direc¢do dos Servicos de Turismo, de 21 de Novembro de
2002 a 31 de Dezembro de 2010;

— Estéd a exercer as funcdes, em regime de contrato indivi-
dual de trabalho no Centro de Promogédo e Informagao Turis-
tica de Macau, em Portugal, desde 1 de Janeiro de 2017 até ao
presente.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 24 de Setembro de 2018. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng
Kin.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.” 38/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 125.° e do artigo 213.°, ambos da Lei n.® 10/2013
(Lei de terras), o Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas manda:

1. E cedido ao Estado o direito de propriedade perfeita so-
bre oito parcelas de terreno com a 4rea total de 231 m?, onde
se encontram construidos os prédios com os n.”® 534 e 538, da
Avenida de Almeida Ribeiro, com o n.° 546 desta avenida € o
n.° 161 da Rua de Cinco de Outubro, e com o n.° 10 da Travessa
da Cordoaria, na peninsula de Macau, descritos na Conser-
vatoria do Registo Predial, respectivamente sob os n.”® 8456,
8455, 8454 ¢ 3 484.

2. E cedido ao Estado o dominio ttil de duas parcelas de ter-
reno concedidas por aforamento, com a drea global de 502 m?,
onde se encontram construidos os prédios com os n.”* 159 e
159A da Rua de Cinco de Outubro e com os n.” 514, 518, 522,
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526 e 530 da Avenida de Almeida Ribeiro, na peninsula de
Macau, descritos na mencionada conservatdria, respectivamen-
te sob os n.”* 8§ 518 a § 524.

3. Para efeitos de unificagdo do seu regime juridico, sdo con-
cedidas, por arrendamento, nos termos e condigdes constantes
do contrato em anexo, que faz parte integrante do presente
despacho, quatro das parcelas de terreno referidas non° 1 e
uma das referidas no n.° 2, para serem anexadas e constituirem
um tnico lote com a drea de 614 m?, para aproveitamento com
a construcdo de um edificio destinado a uma pensao de 2 estre-
las e comércio.

4. Por forga dos novos alinhamentos definidos para o local,
as parcelas de terreno remanescentes, com a drea 119 m?,
mencionadas nos n.” 1 e 2, sdo integradas no dominio publico,
como via publica, livre de 6nus ou encargos.

5. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
21 de Setembro de 2018.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimun-
do Arrais do Rosdrio.

ANEXO

(Processo n.’ 2 735.01 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes e Processo n.° 63/2013 da
Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A sociedade Fomento Predial e Desenvolvimento Dong Kin
Cheong, Limitada, como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A sociedade «Fomento Predial e Desenvolvimento Dong
Kin Cheong, Limitada», com sede em Macau, na Avenida da
Amizade, n.° 555, Macau Landmark ICBC Tower, 22.° andar,
apartamento 2206, registada na Conservatdria dos Registos
Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 36 118 (SO), ¢ titular,
em regime de propriedade perfeita, de oito parcelas de terreno
com a érea global de 231 m?, onde se encontram construidos os
prédios com os n.”* 534 e 538 da Avenida de Almeida Ribeiro,
com o0 n.° 546 desta avenida e o n.° 161 da Rua de Cinco de Ou-
tubro, e com o n.° 10 da Travessa da Cordoaria, na peninsula
de Macau, descritos na Conservatdria do Registo Predial, do-
ravante designada por CRP, respectivamente sob os n.** 8 456
e 8 455 a fls. 207 do livro B25, n.° 8454 a fls. 206v do livro B25 e
n.°3 484 a fls. 260v do livro B17, conforme inscricdo a seu favor
sob o n.” 210 332G.

2. A referida sociedade é também titular, do dominio tutil
de duas parcelas de terreno concedidas por aforamento, com
a area global de 502 m?, onde se encontram construidos os
prédios com os n.”* 159 e 159A da Rua de Cinco de Outubro
e n.” 514, 518, 522, 526 ¢ 530 da Avenida de Almeida Ribeiro,
descritos na mencionada conservatoria, respectivamente sob os
n.% 8 518 a 8 524 a fIs.217v, 218 e 218v do livro B25, conforme
inscri¢do a seu favor sob o n.° 210 332G.
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3. O dominio directo sobre as parcelas referidas no nimero
anterior acha-se inscrito a favor do Estado, sob o n.° 1 362 a fls.
171 do livro F2.

4. As parcelas em regime de propriedade perfeita encon-
tram-se assinaladas e demarcadas na planta n.® 433/1989, emi-
tida pela Direccdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, do-
ravante designada por DSCC, em 14 de Setembro de 2012, com
as letras «C1 e D1» (descri¢do n.° 8 454), «C2 e D2» (descrigdo
n.° 8 455), «C3 e D3» (descricao n.° 8 456) e «E1 e E2» (descrigdo
n.° 3 484), respectivamente com as areas de 29 m?, 14 m?, 25
m?, 14 m?, 24 m?, 15 m?, 95 m? e 14 m?, e as parcelas concedidas
por aforamento com as letras «A e B» (descri¢cdes n.** 8 518 a
8 524), respectivamente com as dreas de 440 m? e 62 m>.

5. Pretendendo proceder ao reaproveitamento conjunto das
aludidas parcelas de terreno, logo que demolidos os edificios
nelas existentes, por forma a constituirem um unico lote, com
a construc@o de um edificio de 7 pisos, sendo 1 em cave, em
regime de propriedade horizontal, destinado a uma pensao
de 2 estrelas e comércio, a sobredita sociedade submeteu em 2
de Agosto de 2012, a apreciacao da Direcg¢do dos Servigcos de
Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante designada por
DSSOPT, o respectivo projecto de arquitectura que foi consi-
derado passivel de aprovagdo, condicionada ao cumprimento
de alguns requisitos técnicos, por despacho da subdirectora
destes Servigos, de 28 de Novembro de 2012.

6. Em ordem a unificar o regime juridico do terreno objecto
de reaproveitamento, em 13 de Marco de 2013, a sociedade
«Fomento Predial e Desenvolvimento Dong Kin Cheong,
Limitada» veio manifestar a vontade de ceder ao Estado os
respectivos direitos de propriedade e dominio ttil e, simulta-
neamente, solicitou, de acordo com o alinhamento definido
para o local, a concessao por arrendamento a seu favor de uma
parte do mesmo terreno, constituido pelas parcelas «A», «Cl»,
«C2», «C3» e «El», destinando-se a drea remanescente corres-
pondente as parcelas «B», «D1», «<D2», «<D3» e «E2» a ser inte-
grada no dominio publico, como via publica.

7. Reunidos os documentos necessdrios a instrucdo do pro-
cedimento, a DSSOPT procedeu ao cdlculo das contrapartidas
devidas e elaborou a minuta do contrato que mereceu a con-
cordancia da requerente.

8. O procedimento seguiu a sua tramitagcdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
21 de Agosto de 2014, emitiu parecer favoravel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 5 de Setembro de 2014.

9. As condigdes do contrato titulado pelo presente despa-
cho foram notificadas a requerente e por esta expressamente
aceites, conforme declaragdo apresentada em 28 de Fevereiro
de 2018, assinada por Chong Sio Kin, casado, com domicilio
profissional em Macau, na Avenida da Amizade, n.° 555, Ma-
cau Landmark ICBC Tower, 22.° andar, apartamento 2206, na
qualidade de administrador e em representacdo da sociedade
«Fomento Predial e Desenvolvimento Dong Kin Cheong, Li-
mitada», qualidade e poderes verificados pelo Notério Privado
Diamantino de Oliveira Ferreira, conforme reconhecimento
exarado naquela declaracio.

10. A sociedade concessiondria pagou a prestagdo do prémio
em numerario e prestou a caucdo estipuladas, respectivamente,
na cldusula oitava e no n.” 2 da cldusula décima do contrato ti-
tulado pelo presente despacho.



18212

P71 1T 233 —— 48—

FE40 ] —2018 /£ 10 H 3 H

e A SR B A T A ) 2 B EL R BB 165150CHE A —
DR B SRIT R B IR AR A2 S S IR 298 R E
ERBEENHE RO/ U/ \H - HE AT
55433/1989 58 M FE @ H LR “B” ~ “D1” » “D2” » “D3" K

“E27 BUR - ST 1195 5K - A S B TR S ERE R
AR G BEAE A LRt EE R AR AT~ fC1 -~ fC2”

“C3” K “E1” HE7R - SATHFE 61457 75 2K A S BE A S 40 B BE 0k
DIFH & HEAGFTATAE A REFI 23 E -

H—EE

=i

L. Foffi—HEE R R733 CRIERIEE) A fEHFEIEER
WP B SEFT I A B IS 14 5465% - +HEI A HE159
Fe 16155 Fe 16 g £ 1057 1 £ 3 B A9 52 4% & DRI AR - 1A e 7@
BB EE RN B AU H B I 55 433/1989 5% i 45
ETLFE “A” ~ “B” » “C17 ~ “D1” -~ “C2” ~ “D2” » “C3”

“D3” ~ "E1" k¢ "E27 &SRR 3 B Ry 440 (CBRAEEE
) STk 62 (BEFEED SEI7Kk 29 (BB X)) ET7Kk 14 (35
B SETR 26 (B ER) SRk 14 (BB 5D SETK - 24 (AU
B SEHK 1S (Fh) SEAk 95 (A TH) SFk R 14 (FRED
e BRI Y B AB2S T2 1TH S H E 218 HEE
851845285245 » B25EE206 H 5 H K 5E207H ZE8454 98 B 5
84567 i B17f 260 H 5 H 534845 1Y T AL R Hl 1 - Ady
ISR

1) BN 2 DV (B 7 =i B — i T T Ry 440 (BR{E R
) Pk (EIER$8,428,595.00 (B FIHS 1 B4 2L E 1T
HIERGHITTE) - A bl EE B R AR A" 8 AR
HBH AR FME ; Bt R R RN Y & i BB25SHEE217TH
HEF218H T HESSI8HE R EHRS245 M L% FH B SRR
210332 G 57 A = 3 78 7 1 AT 2% 5 O 1 ol A = 3 69 L B
oy AMAKLEE - W HERFDVERESRTT LR B REM B L RS
165150CHRHYE E T ETE

2) B #EN LT AR TG A — g A R29 (RUE 20
PR EER$1,111,042.00 GRS EAEREEEMT TS
AUTEE) - A Ll R B T DU RE C17 E SR AR H IR N BT
BHE B RN V) S B 50 B2 5 TR 206 H 15 H 25 84545
K DA F44 28 % 8% A 55210332 G BRI Tt A9 A BB 43 - A AKA
FE U HERF DMEME SRIT R B S AEY) B R R 165150 CHE Y
BEERNEE;

3) BB L DA E G R iR R 26 (AU EE)
PR B F$996,107.00 CRFIEIE A EEFTZAFHET

11. Encontrando-se o terreno objecto de cedéncia onerado
com hipoteca registada na CRP com o n.° 165 150C a favor do
«Banco da China, Limitada», esta entidade declarou em 20 de
Agosto de 2018, nos termos legais, autorizar o cancelamento
dessa hipoteca quanto as parcelas do mesmo identificadas com
as letras «B», «D1», «<D2», «D3» e «E2», com a drea global de
119 m?, na planta n.° 433/1989, destinadas a integrar o dominio
publico, como via puiblica, bem como autorizar que a hipoteca
sobre as parcelas identificadas com as letras «A», «Cl», «C2»,
«C3» e «E1» na mencionada planta, com a drea global de 614
m?, passe a onerar o respectivo direito resultante da concessdo
por arrendamento.

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Para efeitos da unificacdo do regime juridico do terreno
com a drea global de 733 m? (setecentos e trinta e trés metros
quadrados), resultante da anexacdo, logo que demolidos os
edificios nele existentes, dos prédios com os n.”® 514 a 546 da
Avenida de Almeida Ribeiro, n.°® 159 e 161 da Rua de Cinco de
Outubro e n.° 10 da Travessa da Cordoaria, situado na peninsu-
la de Macau, demarcado e assinalado com as letras «A», «B»,
«C1», «D1», «C2», «D2», «C3», «<D3», «<E1» e «<E2» na planta
n.° 433/1989, emitida em 14 de Setembro de 2012, pela DSCC,
com as dreas de 440 m? (quatrocentos e quarenta metros qua-
drados), 62 m? (sessenta e dois metros quadrados), 29 m? (vinte
e nove metros quadrados), 14 m? (catorze metros quadrados),
26 m? (vinte e seis metros quadrados), 14 m? (catorze metros
quadrados), 24 m? (vinte e quatro metros quadrados), 15 m?
(quinze metros quadrados), 95 m? (noventa e cinco metros qua-
drados) e 14 m? (catorze metros quadrados), respectivamente,
descrito na CRP sob os n.** 8 518 a 8 524 a fls. 217v a 218 v do
livro B25, n.°® 8 454 a 8 456 fls. 206v ¢ 207 do livro B25 e
n.° 3 484 a fls. 260v do livro B17, constitui objecto do presente
contrato:

1) A cedéncia onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do dominio util de 1 (uma)
parcela de terreno com a drea de 440 m? (quatrocentos e qua-
renta metros quadrados), com o valor atribuido de
$ 8 428 595,00 (oito milhdes, quatrocentas e vinte e oito mil,
quinhentas e noventa e cinco patacas), demarcada e assinalada
com a letra «A» na referida planta, que faz parte integrante do
terreno resultante da anexacao, logo que demolidos os edificios
nele existentes, dos prédios descritos na CRP sob os n.”* 8§ 518 a
8 524 a fls. 217v a 218v do livro B25 e cujo dominio ttil se acha
inscrito a favor do segundo outorgante sob o n.° 210 332G, a
qual passa a integrar o dominio privado e mantém o 6nus da hi-
poteca voluntdria inscrita na CRP a favor do banco credor sob
o n.° 165 150C;

2) A cedéncia onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do direito de propriedade de
1 (uma) parcela de terreno com a drea de 29 m? (vinte e nove
metros quadrados), com o valor atribuido de $ 1 111 042,00 (um
milhdo, cento e onze mil e quarenta e duas patacas), demar-
cada e assinalada com a letra «C1» na referida planta, que faz
parte integrante do terreno descrito na CRP sob o n.° 8 454 a
fls. 206v do livro B25 e inscrito a favor do segundo outorgante
sob o n.° 210 332G, a qual passa a integrar o dominio privado e
mantém o 6nus da hipoteca voluntdria inscrita na CRP a favor
do banco credor sob o n.° 165 150C;

3) A cedéncia onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do direito de propriedade de
1 (uma) parcela de terreno com a drea de 26 m? (vinte e seis
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metros quadrados), com o valor atribuido de $ 996 107,00 (no-
vecentas e noventa e seis mil, cento e sete patacas), demarcada
e assinalada com a letra «C2» na referida planta, que faz parte
integrante do terreno descrito na CRP sob os n.° 8 455 a fls.
207 do livro B25 e inscrito a favor do segundo outorgante
sob o n.” 210 332G, a qual passa a integrar o dominio privado e
mantém o 6nus da hipoteca voluntdria inscrita na CRP a favor
do banco credor sob o n.° 165 150C;

4) A cedéncia onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do direito de propriedade de
1 (uma) parcela de terreno com a drea de 24 m? (vinte e quatro
metros quadrados), com o valor atribuido de $ 919 483,00 (no-
vecentas e dezanove mil, quatrocentas e oitenta e trés patacas),
demarcada e assinalada com a letra «C3» na referida planta,
que faz parte integrante do terreno descrito na CRP sob o
n.> 8 456 a fls. 207 do livro B25 e inscrito a favor do segundo
outorgante sob o n.° 210 332G, a qual passa a integrar o domi-
nio privado e mantém o 6nus da hipoteca voluntaria inscrita na
CRP a favor do banco credor sob o n.° 165 150C;

5) A cedéncia onerosa, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, do direito de propriedade de 1
(uma) parcela de terreno com a area de 95 m? (noventa e cinco
metros quadrados), com o valor atribuido de $ 3 639 621,00 (trés
milhdes, seiscentas e trinta e nove mil, seiscentas e vinte e uma
patacas), demarcada e assinalada com a letra «E1» na referida
planta, que faz parte integrante do terreno descrito na CRP
sob os n.° 3 484 a fls. 260v do livro B17 e inscrito a favor do se-
gundo outorgante sob o n.° 210 332G, a qual passa a integrar o
dominio privado e mantém o 6nus da hipoteca voluntaria ins-
crita na CRP a favor do banco credor sob o n.° 165 150C;

6) A cedéncia gratuita, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do dominio ttil de 1 (uma) parcela de terreno com a
drea de 62 m? (sessenta e dois metros quadrados), com o valor
atribuido de $ 62 000,00 (sessenta e duas mil patacas), demar-
cada e assinalada com a letra «B» na referida planta, a desane-
xar do terreno resultante da anexagao, logo que demolidos os
edificios nele existentes, dos prédios descritos na CRP sob o
n.° 8518 a 8 524 afls. 217v a 218v do livro B25 e cujo dominio ttil se
acha inscrito a favor do segundo outorgante sob o n.° 210 332G,
a qual passa a integrar o dominio ptblico, como via publica;

7) A cedéncia gratuita, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus ou
encargos, do direito de propriedade de 1 (uma) parcela de ter-
reno com a drea de 14 m? (catorze metros quadrados), com o
valor atribuido de $ 14 000,00 (catorze mil patacas), demarcada
e assinalada com a letra «D1» na referida planta, descrita na
CRP sob o n.° 8 454 a fls. 206v do livro B25 e inscrito a favor do
segundo outorgante sob o n.° 210 332G, a qual passa a integrar
o dominio publico, como via publica;

8) A cedéncia gratuita, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer énus ou
encargos, do direito de propriedade de 1 (uma) parcela de ter-
reno com a area de 14 m? (catorze metros quadrados), com o
valor atribuido de $ 14 000,00 (catorze mil patacas), demarcada
e assinalada com a letra «D2» na referida planta, descrita na
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CRP sob o n.° 8 455 a fls. 207 do livro B25 e inscrito a favor do
segundo outorgante sob o n.° 210 332G, a qual passa a integrar
o dominio publico, como via publica;

9) A cedéncia gratuita, pelo segundo outorgante a favor do
primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer énus ou
encargos, do direito de propriedade de 1 (uma) parcela de ter-
reno com a drea de 15 m? (quinze metros quadrados), com o
valor atribuido de $ 15 000,00 (quinze mil patacas), demarcada
e assinalada com a letra «D3» na referida planta, descrita na
CRP sob o n.° 8 456 a fls. 207 do livro B25 e inscrito a favor do
segundo outorgante sob o n.° 210 332G, a qual passa a integrar
o dominio publico, como via publica;

10) A cedéncia gratuita, pelo segundo outorgante a favor
do primeiro outorgante, que aceita, livre de quaisquer 6nus
ou encargos, do direito de propriedade de 1 (uma) parcela de
terreno com a drea de 14 m? (catorze metros quadrados), com o
valor atribuido de $ 14 000,00 (catorze mil patacas), demarcada
e assinalada com a letra «E2» na referida planta, descrita na
CRP sob o n.°3 484 afls. 260v do livro B17 e inscrito a favor do
segundo outorgante sob o n.° 210 332G, a qual passa a integrar
o dominio publico, como via publica;

11) A concessdo a favor do segundo outorgante, em regime
de arrendamento e com o valor idéntico, de 5 (cinco) parcelas
de terreno identificadas nas alineas 1) a 5), demarcadas e as-
sinaladas com as letras <<A>>, «Cl», «CZ», «C3» e «E1» na refe-
rida planta, com 6nus hipotecdrio a incidir agora sob o direito
resultante da concessdo por arrendamento.

2. As parcelas de terreno referidas no nimero anterior, de-
marcadas ¢ assinaladas com as letras «A», «Cl», «C2», «C3» e
«E1» na planta acima identificada, destinam-se a ser anexadas
e aproveitadas conjuntamente, em regime de arrendamento,
constituindo um tnico lote com a drea de 614 m? (seiscentos e
catorze metros quadrados), de ora em diante designado, sim-
plesmente, por terreno, e cuja concessao passa a reger-se pelas
clausulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento ¢é vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da data da publicacdo no Boletim Ofi-
cial da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho
que titula a presente concessao.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno ¢é aproveitado com a construgao de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos, sendo 1 (um) em cave, afectado as seguintes finalidades
de utilizacao:

1) Pensao de 2 estrelas: .... com a drea bruta de construcio de
2234 m?;

2) Comércio: ..... com a drea bruta de construgdo de 1 142 m?.

2. As areas referidas no nimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagdes, a realizar no momento de vistoria, para
efeito de emissdo da licenga de utilizagdo respectiva.
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3. O segundo outorgante € obrigado a submeter-se as prescri-
¢des do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situe.

Cldausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 15,00
(quinze patacas) por metro quadrado de terreno concedido, no
montante global de $ 9 210,00 (nove mil, duzentas e dez pata-
cas);

2) Apo6s o aproveitamento do terreno, passa a pagar:

(1) Pensao de 2 estrelas: $ 7,50 (sete patacas e cinquenta avos)
por metro quadrado de drea bruta de construgao;

(2) Comércio: $ 7,50 (sete patacas e cinquenta avos) por me-
tro quadrado de drea bruta de construgao.

2. As rendas podem ser actualizadas de cinco em cinco anos,
contados a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessao, sem prejuizo da aplicacdo imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publicagao
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no niimero anterior inclui os prazos para
a apresentacdo, pelo segundo outorgante, e apreciagdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licengas.

3. O segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 60 (sessenta) dias, contados da data da publicagdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboracgao e apresentagao
do projecto de obra (projectos de fundacdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da
aprovacdo do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissao da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
de obras, para a apresentagdo do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no niimero anterior, 0s projectos
s6 se consideram efectivamente apresentados, quando comple-
ta e devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento do segundo outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente clausula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autorizagdo do primeiro outorgante, por motivo nao
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Cldausula sexta — Encargos especiais

Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante a desocupagdo das parcelas de ter-
reno demarcadas e assinaladas com as letras «A», «B», «Cl»,
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n.° 433/1989, emitida em 14 de Setembro de 2012, pela DSCC,
e remocao das mesmas de todas as construgdes, materiais e
infra-estruturas, porventura, af existentes.

Cldausula sétima — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados
na cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa
no montante correspondente a 0,1% do prémio por cada dia de
atraso, até 150 (cento e cinquenta) dias.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso do primeiro outorgante
ter autorizado a suspensao ou a prorrogacao do prazo de apro-
veitamento, por motivo nao imputdvel ao segundo outorgante e
considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Clausula oitava — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 15 094 848,00
(quinze milhdes, noventa e quatro mil, oitocentas e quarenta e
oito patacas), da seguinte forma:

1) $ 6 666 253,00 (seis milhdes, seiscentas e sessenta e seis
mil, duzentas e cinquenta e trés patacas), em espécie, pela
cedéncia das parcelas «Cl», «C2», «C3» e «El» referidas nas
alineas 2) a 5) do n.° 1 da cldusula primeira;

2) $ 3 000 000,00 (trés milhdes de patacas), em numerério,
aquando do envio da declaracao de aceitagao das condig¢des do
presente contrato, de acordo com a minuta homologada pelo
Chefe do Executivo;

3) O remanescente, no valor de $ 5 428 595,00 (cinco mi-
lhoes, quatrocentas e vinte e oito mil, quinhentas e noventa e
cinco patacas), que vence juros a taxa anual de 5%, é pago em
4 (quatro) prestacdes semestrais, iguais de capital e juros, no
montante de $ 1 443 018,00 (um milhdo, quatrocentas e qua-
renta e trés mil e dezoito patacas), cada uma, vencendo-se a
primeira 6 (seis) meses apds a publicacdo no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessao.

Clausula nona — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 10/2013,
o segundo outorgante presta uma caugdo no valor de $9 210,00
(nove mil, duzentas e dez patacas), por meio de depdsito ou ga-
rantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugdo, referida no nimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 sera devolvida ao segundo ou-
torgante pela Direc¢do dos Servigos de Financas, a pedido
daquele, apds a apresentag@o da licenca de utilizagdo emitida
pela DSSOPT.

Clausula décima — Transmissdo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concessao,
enquanto o terreno nao estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacao do primeiro outorgante, sob pena
de nulidade e de nenhum efeito, sem prejuizo do disposto na
clausula décima quarta.
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2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, também se
considera equivalente a transmissdo de situagdes resultantes
da presente concessao:

1) A transmissdo, por uma ou vérias vezes em acumulagdo,
superior a 50% do capital social do segundo outorgante ou do
capital social do seu sécio dominante;

2) A constitui¢do de procurag¢do ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a pratica de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢@o das situacdes resultantes da
concessdo e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Cédigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, quando se
verifique a transmissao superior a 10% do capital do segundo
outorgante ou do capital social do seu s6cio dominante, este
deve comunicar o facto 8 DSSOPT no prazo de 30 (trinta) dias
a contar da sua ocorréncia, sob pena de aplicacdo de multa no
montante correspondente a 1% do prémio na primeira infrac-
¢do e de rescisdo da concessdo na segunda infracgao.

4. A transmissdo sujeita o transmissdrio a revisdo das con-
dicdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de aproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

5. Antes da conclusdo do aproveitamento, o segundo outor-
gante s6 pode constituir hipoteca voluntdria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicoes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

6. A hipoteca constituida em violacao do disposto no nime-
ro anterior € nula.

Clausula décima primeira — Licengas de obras e de utiliza-

¢cdo

1. A licenca de obras s6 € emitida apds a apresentagdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamen-
to das prestacdes do prémio ja vencidas, em conformidade com
o estabelecido na cldusula oitava do presente contrato.

2. A licenca de utilizagdo apenas é emitida apds a apresen-
tacdo do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula
oitava se encontra pago na sua totalidade e o cumprimento das
obrigacdes estabelecidas na cldusula sexta, e desde que estejam
pagas as multas, se houver.

Clausula décima segunda — Fiscalizagao

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgdo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua fungao.

Clausula décima terceira — Caducidade
1. A presente concessao caduca nos seguintes casos:

1) Nao conclusdo do aproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n.° 1 da cldusula séti-
ma, independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;
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2) Suspensao, consecutiva ou intercalada, do aproveitamento
do terreno por mais de 90 (noventa) dias, salvo por motivo néo
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

2. A caducidade da concessdo ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversdo para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias de qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagao ou compensagao por parte do segundo
outorgante, sem prejuizo da cobranga pelo primeiro outorgante
dos prémios vencidos, rendas em divida e das eventuais multas
ainda ndo pagas.

Clausula décima quarta — Rescisdo

1. A presente concessao pode ser rescindida quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracdo, nao consentida, da finalidade da concessao ou
da modifica¢do do aproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas clausulas
sexta e oitava;

3) Transmissdo, sem autorizac¢ao prévia, das situagoes resul-
tantes da concessao, com violagao do disposto no n.° 1 da clau-
sula décima;

4) Segunda infrac¢do ao disposto no n.° 3 da cldusula décima;

5) Quando a utilizagao do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;

6) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento ur-
banistico que implique a impossibilidade de iniciar ou continuar
o aproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma das
situagdes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013;

7) Subarrendamento.

2. A rescisdo da concessdo é declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessao, revertem para o primeiro outor-
gante os prémios pagos e todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, nao tendo o segundo outorgan-
te direito a ser indemnizado ou compensado, salvo nas situa-
¢des previstas nos n.” 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013,
decorrentes da alteracdo do planeamento urbanistico.

Clausula décima quinta — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldausula décima sexta — Legislagdo aplicavel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislagao aplicavel.
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12 157885 18290.9 Hi# Parcela D3 = 15 2

R Parcela E1 = 95 m?

¥R Parcela E2 = 14 m?

P4ZE confrontacdes actuais:
- #h¥ Parcelas A+Cl+C2+C3+El:

s ld - AWEBHS3MR ARSI (n°s4478 % 13542) R+-HYWAAK 1578 (n°518) ;
NE - Rua de Cinco de Outubro n°l53 e Travessa da Cordoaria s/n (n°s4478 e 13542) e
Rua de Cinco de Outubro n°157(n°518);

W - BERRE (E23hBR) RS

SE - Travessa da Cordoaria(Parcela E2) e Travessa da Cordoaria;

il - ERSSTFIREECASGRES (B D1 » D2K D3HhHR) ;

SW - Avenida de Almeida Ribeiro(Parcelas B, D1, D2 e D3);

[ichlo - +HA¥WAEB#H 155%(n°2885) - 1579k (n°518) R+ AWIA HH:

NW - Rua de Cinco de Outubro n®155(n®2885), n®157(n°518) e Rua de Cinco de Outubro;

= 8 Parcelas B+D1+D2+D3:
BURGRIE 8454% 8456K 8518F 8524AVERSY » AHUEBIME AT AEFTIL AKER -
Parte das descricdes n°s8454 a 8456 e 8518 a 8524, Area em ocupagdo sobre arcadas com passeio
publico ao nivel do r/c.

s - ArcCl-C2R C3HL;

NE o Parcelas A, Cl, C2 e C3;
e - B

SE - Travessa da Cordoaria;

il - ERSETHIREE AR

SW ~ Avenida de Almeida Ribeiro;
s - TRYWAEHE

NW - Rua de Cinco de Outubro;

- MR Parcela E2:

(A - BRI (n°13542) ;
NE - Travessa da Cordoaria s/n(n°13542);
/PR - SR
SE/SW = Travessa da Cordoaria;
finlv - ELfHE -
N@ = Parcela El.
gk = “A+BYHIEREURERIE 8518%F 8524 - (AF)
OBS: As parcelas “A+B” correspondem as descrig¢des n°s8518 a 8524. (AF)

- “Cl+D1”HEBR RIERERSR 8454 « (PPF)
As parcelas “Cl+D1” correspondem & descrigdo n°8454. (PPF)

= “C2+D2” MM REIRYRSR 8455 o (PPF)

As parcelas “C2+D2” correspondem & descrig@o n°8455. (PPF)

- “C3+D3”HME AIETRERIR 8456 ¢ (PPF)
As parcelas “C3+D3” correspondem a descrigdo n°8456. (PPF)

- “E1+E2”#t¥E BAEREGSR 3484 o (PPF)

As parcelas “E1+E2” correspondem a descrigdo n°3484. (PPF)

- “B+D1+D2+D3”Hu¥E » FRHLERET -
As parcelas “B+D1+D2+D3” representam a &rea da arcada.

= “B+D1+D2+D3+E2"#i# - FIFALBIERAR - [ERIREREAREAELM -
As parcelas “B+D1+D2+D3+E2” sdo terreno destinado a via publica, devendo para
o efeito ser desocupado e integrado no dominio publico do Estado.

W B @& H B % F OB/

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO

& = B B 433/1989 j* 14/09/2012
Anexo a Planta de

“E—JFENH T HRER LE R R RRAE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pu-
blicas, aos 21 de Setembro de 2018. — A Chefe do Gabine-
HNE T EZEIS  te, Cheong Chui Ling.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS
Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Lei Nam Kin, técnico
especialista, 2.° escaldo, provido por contrato administrativo
de provimento sem termo, cessou fungdes nestes Servicos, por
ter sido contratado, em regime de nomeacdo provisoria, pela
Direc¢do dos Servigos de Economia, a partir de 19 de Setem-
bro de 2018.

— Para os devidos efeitos se declara que o contrato adminis-
trativo de provimento sem termo de Chong Lai Fan, auxiliar,
7.° escaldo, nestes Servicos, caducou, a partir de 21 de Setembro
de 2018, por ter atingido o limite de idade, nos termos do arti-
go 44°,n.° 1, alinea c¢), do ETAPM, vigente, conjugado com o
artigo 15.°, alinea 7), da Lei n.° 12/2015 (Regime do Contrato
de Trabalho nos Servigos Publicos), cessando, no mesmo dia,
fungdes nestes Servicos.

Servigos de Policia Unitdrios, aos 19 de Setembro de 2018.
— O Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U
Man.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 26 de
Junho de 2018:

Lam Su Kei, candidato classificado em quinto lugar no con-
curso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.° 29/2017, 11 Série, de 19 de Julho — contratado
por contrato administrativo de provimento, pelo periodo
experimental de seis meses, como técnico de 2.* classe, 1.°
escaldo, indice 350, neste Gabinete, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e do artigo 5.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 11 de Setembro de 2018.

Por despacho do director deste Gabinete, de 7 de Setem-
bro de 2018:

Ng Wai Ip — renovado o contrato administrativo de provimen-
to, pelo periodo de um ano, como motorista de ligeiros, 1.°
escaldo, neste Gabinete, nos termos dos artigos 4.°, n.*2 e 3,
e 6.°n.°1,da Lei n.° 12/2015, a partir de 15 de Novembro de
2018.

Gabinete de Comunicagao Social, aos 19 de Setembro de
2018. — O Director do Gabinete, Victor Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despacho da directora, substituta, de 12 de Setem-
bro de 2018:

Leong Kei Hong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.?
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
para técnico superior assessor principal, 1.° escaldo, indice
660, area de informatica, nestes Servigos, nos termos do
artigo 14.°, n.*° 1, alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/2009, altera-
da pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da Lei
n.” 12/2015, a partir da data da sua publica¢do no Boletim
Oficial da RAEM.

Por despachos da directora, substituta, de 13 de Setembro
de 2018:

Cho Un Mei e Chan Chon In — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.7 dos seus contratos administrativos de provimen-
to sem termo para técnicos superiores assessores, 1.° esca-
130, indice 600, nestes Servicos, nos termos do artigo 14.°
n.” 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir da data da sua publicagdo no Boletim Oficial da
RAEM.

Chao Pek Sim, Wong Pou Hong, Vong Hoi Hong e Wong Si
Ian — alterada, por averbamento, a clausula 3.* dos seus
contratos administrativos de provimento sem termo para
adjuntas-técnicas especialistas, 1.° escaldo, indice 400, nes-
tes Servicos, nos termos do artigo 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2,
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado
com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir da data da sua
publicacdo no Boletim Oficial da RAEM.

Direccao dos Servicos de Administragdo e Fungao Publica,
aos 18 de Setembro de 2018. — A Directora, substituta, Joana
Maria Noronha.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora destes Servigos, de 29 de
Agosto de 2018:

Lei Sin Man, técnica especialista, 1.° escaldao, destes Servigos
— alterada a cldusula 3.” do contrato administrativo de pro-
vimento para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 525, nos
termos do artigo 13.°, n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
a partir de 18 de Agosto de 2018.
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Pun Kam Tong, motorista de ligeiros, 3.° escaldo, provido em
regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada a cldusula 3.* contratual para a mesma
categoria, 4.° escaldo, indice 180, nos termos do artigo 13.°
n.°* 2, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, a partir de 21 de
Agosto de 2018.

Por despacho do signatdrio, de 31 de Agosto de 2018:

Chu Ka Man, adjunta-técnica principal, 1.° escaldo, provida
em regime de contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — renovado o contrato, pelo periodo de um ano,
nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de
26 de Outubro de 2018.

Direccao dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 20 de Se-
tembro de 2018. — O Director dos Servigos, Liu Dexue.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos

Fixagdo das taxas de reversdo

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 19 de Setembro de 2018:

Kuong Kin Wai, motorista de pesados do Instituto para os As-
suntos Civicos e Municipais, com o nimero de contribuinte
6042218, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 20 de Agosto de 2018, nos termos do artigo 13.° n.° 1,
da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem
direito no Ambito do Regime de Previdéncia, correspon-
dentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes
Individuais» e da «Conta das Contribuicdoes da RAEM»,
por completar 32 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma; e determinado ndo ter o mesmo direito ao saldo da
«Conta Especial», nos termos do artigo 39.°, n.° 6, do mesmo
diploma, por o motivo de cancelamento da inscricdo nao
corresponder ao estipulado no artigo 7.°, n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as alteracdes introdu-
zidas pela Lei n.° 5/2007.

Ieong Kin U, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, com o nimero de contribuinte 6061182, cance-
lada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 28 de Agosto
de 2018, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais»,
da «Conta das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Es-
pecial», por completar 28 anos de tempo de contribui¢cdo no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e
39.°,n.° 6, do mesmo diploma.

Daniel Gomes de Alvarenga, médico assistente dos Servigos
de Satide, com o nimero de contribuinte 6233099, cancela-
da a inscri¢gdo no Regime de Previdéncia em 15 de Agosto
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de 2018, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
— fixada a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao
saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar
menos de 5 anos de tempo de contribuicdo no Regime de Pre-
vidéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Fundo de Pensodes, aos 24 de Setembro de 2018. — A Presi-
dente do Conselho de Administracdo, leong Kim 1.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 24 de Agosto de 2018:

Tam Lai Ha — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe da Divisdo de Or¢amento e Con-
tas Publicas destes Servigos, nos termos do artigo 8.° do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir de 1 de
Novembro de 2018, por possuir competéncia profissional e
experiéncia adequadas para o exercicio das respectivas fun-
coes.

Por despacho da subdirectora dos Servigos, de 30 de
Agosto de 2018:

Luis Miguel Leung — renovado o contrato administrativo
de provimento, pelo periodo de um ano, como intérprete-
-tradutor de 2.* classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos ter-
mos dos artigos 4.°¢ 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015 «Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Ptblicos», a partir de 29
de Novembro de 2018.

Por despachos do director dos Servicos, de 20 de Setem-
bro de 2018:

Ng Chi Keong — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7 do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragédo
com referéncia a categoria de técnico de 1. classe, 1.° esca-
130, indice 400, nestes Servicos, nos termos dos artigos 14.°
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei
n.°12/2015.

Lai Lok Sam — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato administrativo de provimento com referéncia a cate-
goria de adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, indice 305,
nestes Servicos, nos termos dos artigos 14.° da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015.

Direccdo dos Servigos de Finangas, aos 21 de Setembro de
2018. — A Directora dos Servigos, substituta, Chong Seng
Sam.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 08 ASSUNTOS LABORAIS

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 28 de Agosto de 2018:

Fong Tak Kuai — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnico superior assessor principal, 2.° escaldo, indice 685,
nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea /), da
Lein.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015,
a partir de 25 de Agosto de 2018.

Direcc¢ao dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 19
de Setembro de 2018. — O Director dos Servicos, Wong Chi
Hong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 25 de Julho de 2018:

Leong Wai Peng — contratada por contrato administrativo de
provimento, por um periodo experimental de seis meses,
como assistente técnica administrativa de 2. classe, 1.° esca-
130, indice 195, nos termos do artigo 12.° da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 5.° da Lei n.°® 12/2015, a partir de 17
de Setembro de 2018.

Por despachos do subdirector, substituto, destes Servigos,
de 6 de Setembro de 2018:

Chong Soi Mei, Ho Kin Un e Leong Io Weng — alterada, por
averbamento, a cldusula 3. dos seus CAP progridem para
operéarios qualificados, 8.° escaldo, indice 260, nestes Ser-
vigos, nos termos do artigo 13.°, n.”® 2, alinea 4), e 3, da Lei
n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir de 30 de Agosto de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.* dos seus CAP, para as categorias, indi-
ces e datas a cada um indicados, nestes Servigos, nos termos
do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015:

Lo Chi Kin, progride para técnico de 2.
indice 370, a partir de 1 de Agosto de 2018;

classe, 2.° escaldo,

U Choi Wa, progride para técnica principal, 2.° escaldo, indi-
ce 470, a partir de 10 de Agosto de 2018;

Ho Yu Ching, progride para assistente técnica administrati-
va principal, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 12 de Agosto de
2018;
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Lai Neng Kuan, progride para técnica superior assessora, 3.°
escaldo, indice 650, a partir de 19 de Agosto de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3. dos seus CAP para as categorias, indi-
ces e datas a cada um indicados, nestes Servigos, nos termos
do artigo 13.°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado
com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015:

Lau Siu Ieng, progride para auxiliar, 3.° escaldo, indice 130, a
partir de 18 de Agosto de 2018.

A partir de 14 de Agosto de 2018:

Kuong Kin Chong, progride para operario qualificado, 3.°
escalao, indice 170;

Chu Kuok Meng, Iao Vai Meng, Ao Ieong Iok Seong, Zhong
Hongyuan, Leong Sai Peng, Tai Mei Heong, Lau Chi Hou,
Mou Lai Ha e Fong Sok Ha, progridem para auxiliares, 3.° es-
caldo, indice 130.

Os trabalhadores, abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3. dos seus CAP para as categorias,
indices e datas a cada um indicados, nestes Servigos, nos
termos do artigo 13.°, n.* 2, alinea 3), e 3, da Lei n.° 14/2009,
conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015:

Cheong Pak Seng, progride para motorista de pesados, 5.°
escaldo, indice 220, a partir de 10 de Agosto de 2018;

Ao Ieong Wai Kin, progride para motorista de pesados, 5.°
escaldo, indice 220, a partir de 24 de Agosto de 2018.

A partir de 2 de Agosto de 2018:

Kan Wing Kin, progride para motorista de pesados, 5.° esca-
lao, indice 220;

Chim Su Tong, Chan Kuok Keong e Leong Sio Chong, pro-
gridem para operdrios qualificados, 6.° escaldo, indice 220;

Tong Hon I, progride para operario qualificado, 5.° escaldo,
indice 200;

Chan Lai Kuan, Chan Sao Lan, Ng Ip Seong e Lao Chok
Ieng, progridem para auxiliares, 5.° escaldo, indice 150;

Tang Chu Soi, progride para auxiliar, 3.° escaldo, indice 130.
Por despacho da signatdria, de 10 de Setembro de 2018:

Leung Ka Seng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7
do seu CAP ascendendo a técnico especialista principal, 1.°
escaldo, indice 560, nestes Servigos, nos termos dos artigos
14.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017 e 4.° da
Lei n.° 12/2015, a partir da data de publicagdo do presente
extracto de despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 21 de Setembro de 2018. — O Director, substituto, Kwan
Kai Veng, superintendente.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extracto de despacho

Por Despacho do Secretdrio para a Seguranga n.° 142/2018,
de 13 de Setembro de 2018:

Chao Chi Hong, guarda n.° 249 111, do Corpo de Policia de
Seguranca Publica — autorizado a prorrogar a comissao
especial na Policia Judicidria, a partir de 21 de Setembro de
2018, até a data da tomada de posse como investigador cri-
minal de 2.7 classe da mesma Policia.

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 18 de Setembro
de 2018. — O Comandante, Leong Man Cheong, superinten-
dente-geral.
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POLICIA JUDICIARIA
Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 5 de Junho de 2018:

Cui Mengya — rescindido, a seu pedido, o contrato individual
de trabalho com esta Policia, a partir de 2 de Setembro de
2018.

Por despachos da subdirectora desta Policia, de 21 de
Agosto de 2018:

Lei Chi Tou — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do res-
pectivo contrato administrativo de provimento sem termo
progredindo para assistente técnico administrativo especia-
lista, 2.° escaldo, indice 315, nesta Policia, nos termos dos
artigos 13.°, n.”® 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, e 4.° da Lei n.° 12/2015, conjugados com o
artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao dis-
posto no n.° 1, alinea 2), ponto (8), do Despacho do director
da Policia Judicidria n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado no Bole-
tim Oficial n.° 8/2018, I Série, de 21 de Fevereiro, a partir
de 31 de Agosto de 2018.

Hong Io Weng — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
respectivo contrato administrativo de provimento sem ter-
mo progredindo para motorista de pesados, 5.° escaldo, in-
dice 220, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.° n.”* 2, alinea
3),3 e 4,da Lein.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.°
da Lein.° 12/2015, conjugados com o artigo 11.°,n.° 1, da Lei
n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 2),
ponto (8), do Despacho do director da Policia Judicidria
n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado no Boletim Oficial n.° 8/2018,
IT Série, de 21 de Fevereiro, a partir de 1 de Setembro de
2018.

Por despachos do subdirector desta Policia, de 21 de
Agosto de 2018:

Lei Cheok Hin — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
respectivo contrato administrativo de provimento sem ter-
mo progredindo para técnico especialista, 2.° escaldo, indice
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525, nesta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.” 1, alinea
2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4.°
da Lei n.° 12/2015, conjugados com o artigo 11.°, n.° 1, da
Lei n.° 5/2006, e com referéncia ao disposto no n.° 2, alinea
2), ponto (8), do Despacho do director da Policia Judicidria
n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado no Boletim Oficial n.° 8/2018, I1
Série, de 21 de Fevereiro, a partir de 31 de Agosto de 2018.

Lai Un I Isabel e Ieong Lai Peng — alterada, por averbamento,
a cldusula 3." dos respectivos contratos administrativos de
provimento sem termo progredindo para assistentes técni-
cas administrativas especialistas, 2.° escal@o, indice 315, nes-
ta Policia, nos termos dos artigos 13.°, n.”* 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.? 14/2009, alterada pela Lei n.* 4/2017, e 4° da Lei n.° 12/2015,
conjugados com o artigo 11.° n.° 1, da Lei n.° 5/2006, e com refe-
réncia ao disposto no n.° 2, alinea 2), ponto (8), do Despacho do
director da Policia Judicidria n.° 2/DIR-PJ/2018, publicado no
Boletim Oficial n° 8/2018, II Série, de 21 de Fevereiro, a partir
de 31 de Agosto de 2018.

Declaracao

Declara-se que, Leong Keng Hang, responsavel do Sub-
gabinete de Macau do Gabinete Central Nacional Chinés da In-
terpol da Policia Judicidria, cessa, a seu pedido, as funcdes de
chefia no termo do prazo da sua comissdo de servico, regres-
sando ao seu lugar de origem, subinspector, 4.° escaldo, a partir
de 5 de Outubro de 2018.

Policia Judiciaria, aos 24 de Setembro de 2018. — O Direc-
tor, Sit Chong Meng.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servigos, de 25 de Julho de
2018:

Chao Kin Wai — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento de longa duracdo como enfermeiro,
grau 1, 3.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 19 de Agosto
de 2018.

Por despacho do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 13 de Setembro de 2018:

Chan Chi Chung — concedida autorizagdo para o reinicio da
profissdo de médico, licenga n.° M-2276.

(Custo desta publicagdo $ 306,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 19 de Se-
tembro de 2018:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 324 de Farmdacia «Weng
Chon (Jardim Brilhantismo)», com local de funcionamento
na Avenida Sir Anders Ljungstedt, n.° 174, Jardim Brilhan-
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tismo «AO» r/c com 1.° andar, Macau, a Lok Chon Lam,
com residéncia na Avenida da Concérdia n.° 232, Edificio
Mayfair Garden, 3-Fase, Ka Ieng Garden (Bloco 1) 22.° an-
dar «C», Macau.

(Custo desta publicacdo $ 420,00)

Por despachos da subdirectora dos Servicos, substituta,
para os CSG, de 20 de Setembro de 2018:

Si Pan Pan e Wai Pui Si — concedidas autorizacdes para o
exercicio privado da profissdao de médico de medicina tradi-
cional chinesa, licencas n.”* W-0675 e W-0676.

(Custo desta publicagio $ 329,00)

Li Wai Man — concedida autorizagdo para o exercicio priva-
do da profissdo de terapeuta (terapia ocupacional), licenca
n.° T-0585.

(Custo desta publicacdo $ 329,00)

Por despachos da subdirectora dos Servicos, substituta,
para os CSG, de 21 de Setembro de 2018:

Leong Weng U — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo
13.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacdo para o exercicio da profiss@o de enfermeiro,
licenga n.° E-2089.

(Custo desta publicagdo $ 363,00)

Chio Lan Fong ou Chiu Lan Fong — cancelada, por néo ter
cumprido o artigo 12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de
31 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M,
de 18 de Maio, a autorizacdo para o exercicio da profissao
de médico, licenca n.° M-0176.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Chan Kit Fai — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdo de médico, licenga n.” M-1922.

(Custo desta publicagdo $ 318,00)

Chan Hoi Teng — cancelada, a seu pedido, a autorizagdo para
o exercicio da profissdo de médico de medicina tradicional
chinesa, licenga n.° W-0257.

(Custo desta publicacdo $ 329,00)

Leong Sok Wa — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de técnico de meios auxiliares de
diagnéstico e terapéutica (andlises clinicas e satide puiblica),
licenca n.° T-0582.

(Custo desta publicagdo $ 340,00)

Declaracoes

Para os devidos efeitos se declara que Cheong Pui Si, adjun-
to-técnico principal, 1.° escaldo, contratado por contrato ad-
ministrativo de provimento sem termo, cessou as suas fungdes
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nestes Servigos, nos termos do artigo 45.° do ETAPM, vigente,
a partir de 1 de Agosto de 2018, data em que iniciou fun¢des
no Instituto Cultural.

— Para os devidos efeitos se declara que Ho Cheng Man, ad-
junto-técnico de 2.” classe, 2.° escaldo, contratado por contrato
administrativo de provimento de longa duracgdo, cessou as suas
funcdes nestes Servigos, nos termos do artigo 45.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Agosto de 2018, data em que iniciou
fungdes na Direc¢do de Inspeccdo e Coordenagdo de Jogos.

— Para os devidos efeitos se declara que Lei Sao Chan,
auxiliar de servicos gerais, 7.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento sem termo, nestes Servicos, res-
cindido o contrato, por atingir o limite de idade, nos termos
do artigo 44.°, n.° 1, alinea c), do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 15°, alinea /), da Lei n.° 12/2015, a partir de 4 de
Agosto de 2018.

— Para os devidos efeitos se declara que Ngan Iok Lin, au-
xiliar de servigos gerais, 6.° escaldo, em regime de contrato
administrativo de provimento sem termo, nestes Servigos,
rescindido o contrato, por atingir o limite de idade, nos termos
do artigo 44.°, n.° 1, alinea c¢), do ETAPM, vigente, conjugado
com o artigo 15.°, alinea 7), da Lei n.° 12/2015, a partir de 29 de
Agosto de 2018.

Servicos de Saude, aos 24 de Setembro de 2018. — O Direc-
tor dos Servigos, Lei Chin lon.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 8 de Junho de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados em regi-
me de contrato administrativo de provimento, pelo periodo
de seis meses, para exercerem as funcdes a cada uma indi-
cadas, nestes Servigos, nos termos dos artigos 12.°,n.°4, 6 e
do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 «Regime das Car-
reiras dos Trabalhadores dos Servicos Publicos», alterada
pela Lein.? 4/2017,4.°e 5° n.° 1, da Lei n.° 12/2015 «Regime
do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos», a partir de
3 de Setembro de 2018:

Ng Iok Tan, Cheong Man Ha e Wat Kit Hou, como técnicos
de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 400, (ciéncias da educacao).

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 22 de Junho de 2018:

Pun Iu Kei — contratado em regime de contrato administra-
tivo de provimento, pelo periodo de seis meses, como auxi-
liar, 1.° escaldo, indice 110, (servente), nestes Servigos, nos
termos do mapa 2 do anexo I da Lei n.° 14/2009 «Regime
das Carreiras dos Trabalhadores dos Servigos Publicos», al-
terada pela Lei n.° 4/2017, e dos artigos 4.°e 5.°,n.° 1, da Lei
n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos», a partir de 3 de Setembro de 2018.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 6 de Agosto de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados em regi-
me de contrato administrativo de provimento, pelo periodo
de seis meses, para exercerem as funcdes a cada uma indi-
cadas, nestes Servigos, nos termos do mapa 2 do anexo I da
Lei n.° 14/2009 «Regime das Carreiras dos Trabalhadores
dos Servicos Publicos», alterada pela Lei n.° 4/2017, e dos
artigos 4.° e 5° n.° 1, da Lei n.° 12/2015 «Regime do Con-
trato de Trabalho nos Servicos Piblicos», a partir de 3 de
Setembro de 2018:

Chan Hong Cho, Ho I Man, Ng Son Lai, Wong Wai Fu, Si Ip
Man, Lai Ieng Ha e Un Iong Fong, como auxiliares, 1.° escaldo,
indice 110, (servente).

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 10 de Agosto de 2018:

Zhou Yicheng — contratado em regime de contrato adminis-
trativo de provimento, pelo periodo de seis meses, como
docente do ensino secundario de nivel 1, 1.° escaldo, indice
440, (matemadtica), nestes Servicos, nos termos dos artigos
3.2, 5.2 ¢ do mapa I anexo a Lei n.° 12/2010 «Regime das
Carreiras dos Docentes e Auxiliares de Ensino das Escolas
Oficiais do Ensino Nao Superior», 4.°¢ 5.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos», a partir de 3 de Setembro de 2018.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 15 de Agosto de 2018:

An Jinwei, Gao Haimin, Yao Xiaogang e Zhang Jianjun — re-
novados os contratos individuais de trabalho, pelo periodo
de um ano, como técnicos especializados, nestes Servigos, a
partir de 1 de Setembro de 2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 21 de Agosto de 2018:

Chan Io On — contratado em regime de contrato administrati-
vo de provimento, pelo periodo de seis meses, como docente
do ensino secunddrio de nivel 1, 1.° escaldo, indice 440,
(matemadtica), nestes Servicos, nos termos dos artigos 3.°, 5.°
e do mapa I anexo a Lei n.° 12/2010 «Regime das Carreiras
dos Docentes e Auxiliares de Ensino das Escolas Oficiais
do Ensino Nao Superior», 4.° e 5.% n.° 1, da Lei n.° 12/2015
«Regime do Contrato de Trabalho nos Servicos Piblicos», a
partir de 3 de Setembro de 2018.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 22 de Agosto de 2018:

Chan Ian I e Pang Hoi Man — contratadas por contratos in-
dividuais de trabalho, como docentes dos ensinos infantil e
primadrio de nivel 1 (primadrio), 1.° escaldo, (lingua chinesa),
nestes Servigos, a partir de 3 de Setembro de 2018 e termo
em 31 de Agosto de 2019.

Kuok Chan Wa — contratado por contrato individual de traba-
lho, como docente dos ensinos infantil e primdrio de nivel 1
(primario), 1.° escaldo, (educagdo fisica), nestes Servigos, a
partir de 3 de Setembro de 2018 e termo em 31 de Agosto de
2019.

Direccdo dos Servigos de Educagdo e Juventude, aos 24 de
Setembro de 2018. — O Director dos Servigos, Lou Pak Sang.
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As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento progredindo ao escaldo imediato, neste Institu-
to, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 13.° da Lei
n.° 14/2009, a partir de 14 de Setembro de 2018:

Ho Sze Leong, para técnica especialista, 2.° escaldo, indice
525;

Chan Kun Kun e Chang Wai Leng, para adjuntas-técnicas
especialistas, 2.° escaldo, indice 415.

Instituto Cultural, aos 24 de Setembro de 2018. — A Presi-
dente do Instituto, Mok lan lan.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 25 de Julho de 2018:

Ip Ka Meng, classificado em 1.° lugar no concurso a que se re-
fere a lista classificativa final no Boletim Oficial da RAEM
n.° 23/2018, IT Série, de 6 de Junho — nomeado, provisoria-
mente, adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, da carreira
de adjunto-técnico do quadro do pessoal deste Gabinete,
nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 1, do
ETAPM, vigente.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 21 de Setembro
de 2018. — O Coordenador, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO DE FORMA(;AO TURISTICA
Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais € Cultura, de 10 de Setembro de 2018:

O seguinte pessoal de contrato administrativo de provimento,
deste Instituto — alterado para o regime de contrato admi-
nistrativo de provimento de longa duracao, pelo periodo de
trés anos, de acordo com o artigo 6.°, n.° 2, alinea /), da Lei
n.° 12/2015:

Sou Heng Fu, técnico superior assessor, a partir de 1 de
Agosto de 2018;
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Lam Wai In, técnico especialista, a partir de 1 de Agosto de
2018;

Kuan Vai Ian, técnico especialista, a partir de 1 de Agosto
de 2018;

Chan Cheng Lei, técnico especialista, a partir de 1 de Agos-
to de 2018;

Li Soi Lon, técnico principal, a partir de 1 de Agosto de
2018;

Ng Iat Tong, técnico principal, a partir de 1 de Agosto de
2018;

Wong Chun Fei, técnico de 2.° classe, a partir de 1 de Agosto
de 2018;

U Ka Ka, adjunto-técnico especialista, a partir de 1 de Agos-
to de 2018;

Mak Lai Chan, adjunto-técnico especialista, a partir de 1 de
Agosto de 2018;

Fong Ka Hou, adjunto-técnico especialista, a partir de 1 de
Agosto de 2018;

Chan Kam loc, adjunto-técnico especialista, a partir de 1 de
Agosto de 2018;

Ho Wai Keong, adjunto-técnico especialista, a partir de 1 de
Agosto de 2018;

Vong Ana, adjunto-técnico especialista, a partir de 1 de
Agosto de 2018;

Choi Sao Wai, adjunto-técnico especialista, a partir de 1 de
Agosto de 2018;

Lei Hoi Ieng, adjunto-técnico especialista, a partir de 1 de
Agosto de 2018;

Lam Iat Hong, assistente técnico administrativo especialista,
a partir de 1 de Agosto de 2018;

Ma Shuk Yin, assistente técnico administrativo especialista,
a partir de 1 de Agosto de 2018;

Teong Sio Wa, assistente técnico administrativo especialista,
a partir de 1 de Agosto de 2018;

Wong leng Ieng, assistente técnico administrativo especialis-
ta, a partir de 1 de Agosto de 2018;

Tou Iok Cheng, assistente técnico administrativo principal, a
partir de 1 de Agosto de 2018;

Cheang Sio Wa, motorista de pesados, a partir de 1 de Agos-
to de 2018;

Chan Io Wa, assistente técnico administrativo principal, a
partir de 3 de Agosto de 2018.

Instituto de Formacao Turistica, aos 24 de Setembro de 2018.
— A Presidente do Instituto, Vong Chuk Kwan.
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FUNDO DAS INDUSTRIAS CULTURAIS

Extractos de deliberacoes

Por deliberacdes do Conselho de Administracdo, na ses-
sdo realizada em 13 de Setembro de 2018:

Un Hio In, adjunta-técnica principal, 2.° escaldo, contratada

em regime de contrato administrativo de provimento, deste
Fundo — alterada, por averbamento, a clausula 3. do con-
trato com referéncia a categoria de adjunto-técnico especia-
lista, 1.° escaldo, indice 400, nos termos dos artigos 14.°, n.”* 1,
alinea 2), 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.® 23/2017, conjugados
com o artigo 4.°% n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data da
publica¢do no Boletim Oficial da RAEM do presente ex-
tracto.

Sofia Bento Lo Pistacchini — alterada, por averbamento, a

cldusula 3. do seu contrato administrativo de provimento
progredindo para adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, neste
Fundo, nos termos dos artigos 13.°, n.°* 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 4°, n.* 2 e 3,
da Lei n.° 12/2015, a partir de 28 de Setembro de 2018.

Wong Io Kei — alterada, por averbamento, a clausula 3.* do

seu contrato administrativo de provimento progredindo
para técnico superior de 1.” classe, 2.° escaldo, neste Fundo,
nos termos dos artigos 13.°, n.° 1, alinea 2), e 4, da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, ¢ 4°, n.* 2 e 3, da
Lein.° 12/2015, a partir de 28 de Setembro de 2018.

Fundo das Industrias Culturais, aos 24 de Setembro de 2018.
— O Membro do Conselho de Administracdo, Chu Miu Lai.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Declaracao

Lou Choi I — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-
trativo de provimento, como adjunta-técnica de 1. classe, 1.°
escaldo, neste Instituto, a partir de 8 de Outubro de 2018.

Instituto de Habitacdo, aos 21 de Setembro de 2018. — O
Presidente, Arnaldo Santos.

{'F—E Pégina seguinte.
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